
δίδωμι ἵστημι 
Reduplikationssilbe δι- im Präsensstamm Reduplikationssilbe ἱ- im Präsensstamm 

Präsens Impf./Aor. Optativ Infinitiv/Partizip  Präsens Impf./Aor. Optativ Infinitiv/Partizip 

Aktiv 

√ δω-, δο-        δί-δωμι - gebe  √ στη-, στα-       ἵ-στημι - stelle 
δί-δω-μι ἐ-δί-δου-ν δι-δοίη-ν  δι-δό-ναι  ἵ-στη-μι ἵ-στη-ν ἱ-σταίη-ν ἱ-στά-ναι 

δί-δω-ς ἐ-δί-δου-ς δι-δοίη-ς   
 

 ἵ-στη-ς ἵ-στη-ς ἱ-σταίη-ς  

δί-δω-σι(ν) ἐ-δί-δου δι-δοίη   
 

 ἵ-στη-σι(ν) ἵ-στη ἱ-σταίη  

δί-δο-μεν ἐ-δί-δο-μεν διδοίη-μεν/ διδοῖμεν δι-δούς, -όντος  ἵ-στα-μεν ἵ-στα-μεν ἱ-σταῖμεν ἱ-στάς, -άντος 

δί-δο-τε ἐ-δί-δο-τε διδοίη-τε/ διδοῖτε δι-δοῦσα, -σης  ἵ-στα-τε ἵ-στα-τε ἱ-σταῖτε ἱ-στᾶσα, -σης 

δι-δό-ᾱσι(ν) ἐ-δί-δο-σαν διδοίη-σαν/  διδοῖεν δι-δόν, -όντος  ἵ-στᾶσι(ν) ἵ-στα-σαν ἱ-σταῖεν ἱ-στά-ν, -άντος 

          
 

  Aorist I stellte 

                 A ἔ-δω-κα δοίη-ν   δοῦ-ναι 
 

A ἔστησα στήσαιμι στῆσαι 

                 o ἔ-δω-κας δοίη-ς   
  

o ἔστησας στήσειας  

                 r ἔ-δω-κε(ν) δοίη   
  

r ἔστησε στήσειεν  

                 i ἔ-δο-μεν δοίη-μεν/ δοῖμεν δούς, δόντος 
 

i ἐστήσαμεν στήσαιμεν στήσας, -αντος 

                 s ἔ-δο-τε δοίη-τε/ δοῖτε δοῦσα, δούσης 
 

s ἐστήσατε στήσαιτε στήσασα, -σης 

                 t ἔ-δο-σαν δοίη-σαν/ δοῖεν δόν, δόντος 
 

t ἐστήσασαν στήσειαν στῆσαν, -αντος 

          

δίδομαι ἵσταμαι 
Medio-Passiv 

√ δω-, δο-        δί-δoμαι – werde gegeben  √ στη-, στα-       ἵ-σταμαι – stelle mich, trete 

δί-δο-μαι ἐ-δι-δό-μην δι-δοί-μην  δί-δο-σθαι  ἵ-στα-μαι ἱ-στά-μην ἱ-σταί-μην ἵ-στα-σθαι 

δί-δο-σαι ἐ-δί-δο-σο δι-δοῖ-ο    ἵ-στα-σαι ἵ-στα-σο ἱ-σταῖ-ο  

δί-δο-ται ἐ-δί-δο-το δι-δοῖ-το    ἵ-στα-ται ἵ-στα-το ἱ-σταῖ-το  

δι-δό-μεθα ἐ-δι-δό-μεθα δι-δοί-μεθα  δι-δό-μενος  ἱ-στά-μεθα ἱ-στά-μεθα ἱ-σταί-μεθα ἱ-στά-μενος 

δί-δο-σθε ἐ-δί-δο-σθε δι-δοῖ-σθε  δι-δο-μένη  ἵ-στα-σθε ἵ-στα-σθε ἱ-σταῖ-σθε ἱ-στα-μένη 

δί-δο-νται ἐ-δί-δο-ντο δι-δοῖ-ντο  δι-δό-μενον  ἵ-στα-νται ἵ-στα-ντο ἱ-σταῖ-ντο ἱ-στά-μενον 

           Wurzelaorist stellte mich. trat 

                 A ἐ-δό-μην δοί-μην  δό-σθαι                   A ἔ-στη-ν σταίη-ν στῆ-ναι 

                 o ἔ-δου<-ο-σο δοῖ-ο                     o ἔ-στη-ς σταίη-ς  

                 r ἐ-δο-το δοῖ-το                     r ἔ-στη σταίη  

                 i ἐ-δό-μεθα δοί-μεθα  δό- μενος                   i ἔ-στη-μεν σταῖ-μεν στά-ς, στά-ντος 

                 s ἐ-δο-σθε δοῖ-σθε  δο- μένη                   s ἔ-στη-τε σταῖ-τε στᾶ-σα, στά-σης 

                 t ἐ-δο-ντο δοῖ-ντο  δό- μενον                   t ἔ-στη-σαν σταῖ-εν στά-ν, στά-ντος 

 
δίδωμι 
√ δω-, δο- 

δώσω 

δοθήσομαι 

ἔδωκα 

ἐδόθην 

δέδωκα 

δέδομαι 

geben 

ἵστημι 
√ στα-, στη- 

στήσω 

σταθήσομαι 

ἔστησα ich stellte 

ἐστάθην 

./. 

./. 

stellen 

ἵσταμαι  
√ στα-, στη- 

στήσομαι ἔστην; Inf. στῆναι   

ich stellte mich / trat 

 

στάς, στᾶσα, στάν 

ἕστηκα; Ιnf. ἑστάναι  

ich habe mich gestellt / stehe 

Pl. ἕσταμεν, ἕστατε, ἑστᾶσιν;  

Part.: ἑστώς, ἑστῶσα, ἑστός 

Plpf.: εἱστήκειν ich stand 

sich hinstellen, treten  

 


